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1 estacion de bombeo en Bellavista. 1 station de pompage a Bellavista.
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EDAR de Vallvidrera . -

Carretera de Vallvidrera a Sant Cugat BV-1462,km 6,3 E A'gues de Bar Celona
08017Barcelona

Tel.(34) 932049955
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> Circuit daigua
Circuito de agua
Water circuit
Circuit d'eau

> Fang bioldgic espessit
Lodo bioldgico espesado
Thickened biological sludge
Epaississement des boues
biologiques

) Fangenexcés
Lodo en exceso
Excess sludge
Boues en excés

L'Estacio Depuradora dAiglies Residuals (EDAR) de The Vallvidrera wastewater treatment plant (WWTP) uses a MBR
Vallvidrera es basa en un tractament bioldgic MBR (membrane bioreactor) biological treatment system It provides
(sistema de bioreactor de membranes). Tracta de integral treatment for all the \./vagfewaterCommgfromth@ urban
manera integrada tota laigua residual procedent dels areas of Vallvidrera, Les Planes and the area of Tibidabo

nuclis urbans de Vallvidrera de les Planes i de |a zona del The treatment plant returns the treated water to the Vallvidrera
Tibidabo ' stream, thereby contributing to preserving the local environment.

SORTIDA D'AIGUA
TRACTADA
ARIERA
VALLVIDRERA
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La depuradora retorna laigua tractada a la riera de
Vallvidrera i contribueix al bon estat del medi natural.
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La Estacién Depuradora de Aguas Residuales (EDAR) de Par le biais dun traitement biologique MBR (systeme de
Vallvidrera se basa en un tratamiento bioldgico MBR (sistema bioréacteur & membranes), la station dépuration des eaux usées AIGUA DE
de biorreactor de membranas). Trata de forma integrada toda el de Vallvidrera traite de maniere integrée toutes les eaux usées LARERADE SOl
agua residual procedente de los nticleos urbanos de Vallvidrera, provenant des centres urbains de Vallvidrera, de Les Planes et de
de Les Planes y de la zona del Tibidabo. la zone du Tibidabo.
La depuradora devuelve el agua tratada al arroyo de Vallvidrera En réinjectant leau traitée dans le ruisseau de Vallvidrera, elle
y contribuye al buen estado del medio natural. contribue au bon état du milieu naturel. Désinfection
0 Diposit de laminacié 9 Pretractament e Reactor biologic + MBR o Desinfeccié Ajout dhypochlorite qui tue/inactive les e Edifici de deshidratacié
Bassa de retencio dels primers cops de Eliminacid dels solids més grossos, sorres Eliminacio de la mateéria organica dissolta, Addicié d'hipoclorit que mata/inactiva agents pathogenes, tels que les bactéries, Reduccié del volum de fangs mitjangant
pluja o abocaments. i tamisos fins. sistema MBR, retorn del fang als reactors i agents patogens de bacteris, virus i les virus ou les protozoaires, et empéche centrifuga.

Depésito de laminacién Pretratamiento eliminacio del fang biologic en excés. protozous i impedeix la proliferacié la prolifération des microorganismes Edificio de deshidratacién
Balsa de retencion de los primeros episodios de Eliminacidn de los sélidos mds gruesos, arenas Reactor biolégico MBR de microorganismes patogens en fase pathogenes en phase végetative qui se Reduccion del volumen de lodos mediante
lluvia o vertidos. y tamices finos. Eliminacién de la materia orgdnica disuelta, vegetativa que hi ha en organismes vius. trouvent dans les organismes vivants centrifuga.
...... e onbas Pre-treatment sistema MBR, retorno dellodo a los reactores y Desinfeccion X Dewatering building
Basin for holding the initial runoff from storm Removal of largest solids, grit and fine eliminacién dellodo biolégico en exceso. Adicién de hipoclorito que mata/inactiva e Espessidor Reduction of sludge volume by centrifuging
drainage or spills screenings Bioreactor + MBR agentes patdgenos de bacterias, virus Concentracid dels fangs (eliminacio d'aigua) Bétiment de déshydratation
Réservoir de laminage Prétraitement Removal of dissolved organic matter, MBR yprotozoos e impide l? proliferacion de per al seu posterior tractament. Réduction du volume des boues par
Bassin de rétention des premieres pluies Elimination des solides les plus gros et des system, sludge returned to the reactors and microorganismos patdgenos en fase Espesante centrifugation.
dorage ou des déversements sables, tamis fins 7 removal of excess biological sludge. vegetativa que se encuentran en organismos Concentracidn de los lodos (eliminacion de agua)

Réacteur biologique + MBR RO para su posterior tratamiento. Desodoritzacié (biofiltre)

Elimination de la matiére organique ?:i}nfem?? ! ’ s Thickener Eliminacid d'olors de laire.

dissoute, systeme MBR, retour des boues Addition of hypochlorite which kills ancaEniEiian o dudse (removal of waten) fr L .

dans les réacteurs et élimination des boues inactivates bc{lldef'\a\, viraland protozoal i‘b‘g&ﬁﬁ;gﬁ,ﬂﬂ? e PSR b

biologiques en excés pathogens and prevents the proliferation of £ L ’ Eliminacidn de olores del aire.
pathogenic germs existing in a dormant state Sl s Deodorization (biofilter)

Concentration des boues (élimination deau)
pour leur traitement ultérieur

Removal of bad smells from the air

Désodorisation (biofiltre)
Elimination des odeurs de [air.
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